L 194/18 Utedni véstnik Evropské unie 25.7.2009

PRILOHA 1II

SPOLECNY VSTUPNI DOKLAD

EVROPSKE SPOLEGENSTV( Spoleény vstupni doklad (SVD)

Cast I: Informace o predkladan

1.1. Odesilatel 1.2. Referenénl &islo spoleéného vstupniho dokladu
Nazev
Adresa Uréené misto vstupu
Zems + Kod IS0 Cislo jednotky urdeného mista vstupu
1.3. Pfijemce 1.4. Osoba odpovédna za zasilku
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Poétovni kod L . . . - .
1.5. Zemé plvodu + Kéd 1.6 Zemé odeslani + Kéd
Zemé + Kéd ISO ISO ISO
1.7. Dovozce 1.8. Misto uréeni
Nazev Nazev
Adresa Adresa
Postovni kéd Postovni kéd
Zemé + Kéd ISO Zeme + Kaéd ISO
1.9. Pfichod na uréené misto vstupu (pfedpokladané datum) 1.10. Doklady
Datum: Cislo
I.11. Dopravni prostfedek Datum vydani
§ Letadlo [] Plavidioe [] Vagon [[]  Silniéni vozidio []
@ | Identifikace:
‘@ | Odkaz na dokument:

1.12. Popis zboZi

1.13. Kéd komedity (kéd HS)

1.14. Hruba hmotnost/
Gista hmotnost

1.15. Poéet baleni

1.16. Teplota

Pfi teploté prostiedi: [] Chlazené []

Mrazené []

1.17. Druh baleni

1.18. Komodity osvédéené pro

Lidska spotfeba []

Dal&f zpracovani (]

Krmivo [J

1.19. Cislo pedeti a kontejneru
1.20. Pro pfesun do 1 1.21.
Kontrolnf misto  &islo jednotky kontrolntho mista
1.22. Pro dovoz 1 1.28.
1.24. Dopravni prostfedek pouzity pro pfepravu na kontrolni misto
Vagon | I | Registr.gislo
Letadio — Let &.
Plavidlo —1 Néazev
Silnidni vozidio 1 Poznévaci znatka

1.25. Prohlageni

Ja, nize podepsana osoba odpovédna za zasilku popsanou vyde,
potvrzuji, Ze Udaje uvedené v &asti | tohoto dokladu jsou podle mého
nejlepdiho védomi a svédomi pravdivé a Upiné a souhlasim se spinénim
pravnich pozadavk( nafizeni (ES) ¢. 882/2004, véetné plateb za Gfedni
kontroly, a s naslednymi Gfednimi opatfenimi v pfipadé nedodrZeni usta-
noveni pravnich pfedpisl tykajicich se krmiv a potravin.

Misto a datum prohlasenf
Jméno podepsaného

Podpis
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EVROPSKE SPOLECENSTVI

Spoleény vstupni doklad (SVD)

II.1. Referenéni &islo spoleéného vstupniho dokladu 11.2. Odkaz na celni doklad:
11.3. Kontrola dokladl 11.4. Zasilka vybrana pro fyzické kontroly
Uspokojiva [] Neuspokojiva []
I1.5. Vyhovujici pro pfesun 1 Ano [ Ne [
Kontrolni misto Cislo jednotky kontrolniho mista
I1.6. NEPRIJATELNE — I.7. Udaje o kontrolovanych mistech urgenf (11.6)
1. Vraceni 1 Cislo schvaleni (pokud se pouzije):
2. Znigenf 1 Adresa
3. Pfeména 1 Postovni kéd
4, Pouzitl pro jiny Gdel —1
I1.8. Uplna identifikace uréeného mista I1.9. Ufedni inspektor
vstupu a Ufednf razitko 1 Ja, nize podepsany dfedni inspektor uréeného mista vstupu, potvrzuji, Zze
Uréené misto vstupu Razitko: kontroly zasilky byly provedeny v souladu s pozadavky Spoledenstvi.
Cislo jednotky urdeného mista vstupu
1.10. II.11. Kontrola totoznosti: Ano [_1 Ne [
8 Uspokojiva [ Neuspokojiva []
§ I.12. Fyzicka kontrola: 1.13. Laboratorni zkousky:Ano [__] Ne [
Uspokajiva [] Neuspokojiva [ VySetfeno na
g Vysledky: Uspokojiva [  Neuspokojiva [
: o
T | .14, VYHOVUJICT pro propuéténi do volného obéhu [ ] 11.15.
S Lidska spotfeba [
o
o Dal3( zpracovan( —1
= Krmivo 1
ﬁ Jiné 1
I.16. NEPRIJATELNOST —1 1.17. Divody zamitnuti
1. Vraceni 1
2. Zniceni —1 1. Chybéjici/neplatné osvédgeni (podle potfeby) 1
3. Prenlelna o —1 2. Doklad totoZnosti: neshoda s doklady 1
4"‘ Pouziti pro jiny ucel | I 3. Nedostategna hygiena —1
1.18. Udaje o kontrolovanych mistech uréeni (11.16) 4. Chemicka kontaminace -
i?lo schvaleni (pokud se pouije): 5. Mikrobiologicka kontaminace —1
resa o 1
Postovni kéd 6. Jiné
1.19. Zasilka opakované pegeténa:
Cislo nové pedeti:
11.20. Uplng identifikace uréeného mista vstupu / kontrolniho mista a | 1121, Ufedni inspektor
Ufedni razftko Ja, niZze podepsany Gfednl inspektor uréeného mista vstupu / kontrolntho
mista, potvrzuji, 2e kontroly zasilky byly provedeny v souladu
Razitko: s poZadavky Spoleéenstvi.
Jméno - velkymi pismeny:
Datum: Podpis:
1. Udaje souvisejici s odeslanim zpét:
Pfepravni prostfedek &islo:
Vagon 1 Letadio 1 Plavido 1 Silnigni vozidie [T
Zemé uréent: + Kéd ISO
o
= Datum:
S atum
e <
Q lIl.2. Daldi postup
= Mistni jednotka pfislugného organu [
- Pfichod zasilky Ano 1 Ne [ Soulad zésilky Anoc L1 Ne [1
1II.3. UFedni inspektor
Jméno - velkymi pismeny: Cislo jednotky
Adresa Podpis:
Datum: Razitko:
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Pokyny ke spolecnému vstupnimu dokladu

Obecné pokyny: Doklad vyplite hiillkovym pismem. Pokyny se vztahuji k piislusnému &islu kolonky.

Cést 1

Kolonka L1

Kolonka 1.2

Kolonka 1.3

Kolonka 1.4

Kolonka L5

Kolonka 1.6

Kolonka 1.7

Kolonka 1.8

Kolonka 1.9

Kolonka 1.10

Kolonka 1.11

Kolonka 1.12

Kolonka 1.13

Kolonka 1.14

Kolonka 1.15

Kolonka 1.16

Kolonka 1.17

Kolonka 1.18

Kolonka 1.19

Kolonka 1.20

Kolonka 1.21

Kolonka 1.22

Kolonka 1.23

Kolonka 1.24

Pokud neni uvedeno jinak, tento oddil vyplni provozovatel krmivifského a potravinifského podniku nebo jeho
zastupce.

Odesilatel: jméno a tplnd adresa fyzické nebo pravnické osoby (provozovatele krmivafského a potravinafského podniku)
odesilajici zasilku. Doporucuje se uvést rovnéz telefonni ¢islo a ¢islo faxu nebo e-mailovou adresu.

Tuto kolonku vyplni orgdny urceného mista vstupu, jak je stanoveno v ¢lanku 2.

Pffjemce: jméno a tplnd adresa fyzické nebo pravnické osoby (provozovatele krmivarského a potravinaiského podnikuy),
pro kterou je zasilka uréena. Doporucuje se uvést rovnéz telefonni ¢islo a ¢islo faxu nebo e-mailovou adresu.

Osoba odpovédnd za zdsilku (rovnéz zéstupce, deklarant nebo provozovatel krmivétského a potravindtského podniku):
osoba, kterd je odpovédnd za zdsilku predklidanou na urceném misté vstupu a kterd jménem dovozce ¢ini potfebnd
prohldseni u piislusnych orgdnt. Uvedte jméno a tplnou adresu. Doporucuje se uvést rovnéz telefonni ¢islo a ¢islo faxu
nebo e-mailovou adresu.

Zemé ptvodu: zemé, ze které komodita pochdzi, kde byla vypéstovéna, sklizena nebo vyrobena.
Zemé odesldni: zemé, kde byla zdsilka nalozena na dopravni prostfedek za tcelem konené prepravy do Spolecenstvi.
Dovozce: jméno a Uplnd adresa. Doporucuje se uvést rovnéz telefonni Cislo a ¢islo faxu nebo e-mailovou adresu.

Misto urceni: adresa doddni ve Spolecenstvi. Doporucuje se uvést rovnéz telefonni ¢islo a ¢islo faxu nebo e-mailovou
adresu.

Prichod na urcené misto vstupu: uved'te pfedpoklddané datum prichodu zdsilky na uréené misto vstupu.
Doklady: uved'te piipadné datum vyddni a pocet tfednich dokladd, které jsou prilozeny k zdsilce.

Uvedte veskeré tdaje o pfivazejicim dopravnim prostiedku: u letadla ¢islo letu, u plavidel nazev lodi, u silniéniho vozidla
pozndvaci znacku, pfipadné pozndvaci znacku privésu, u Zeleznice totoznost vlaku a ¢islo vagénu. Odkazy na doku-
menty: cislo leteckého ndkladniho listu, ndkladniho listu nebo obchodni ¢islo (u Zeleznice nebo ndkladniho vozidla).

Popis komodity: podrobné popiste komoditu (u krmiv i jejich druh).
Komodita nebo kéd HS harmonizovaného systému Svétové celni organizace.

Hrubd hmotnost: celkovd hmotnost v kg. Tim se rozumi souhrnnd hmotnost produktt v bezprostfednim baleni se viemi
obaly, aviak kromé pfepravnich kontejner( a jinych prepravnich zafizeni.

Cistd hmotnost: hmotnost vlastntho produktu bez obalu v kg. Tim se rozumi hmotnost samotnych produktéi bez
bezprostfednich baleni nebo jinych obalt.

Pocet baleni.
Teplota: oznacte odpovidajici prepravni/skladovaci teplotu.
Druh baleni: uvedte druh baleni produktu.

Komodita uréend pro: oznaéte odpovidajici kolonku podle toho, zda je komodita uréena k lidské spotfebé bez pred-
choziho tridéni nebo jiného fyzického osetfeni (v tomto piipadé oznacte ,lidskd spoteba“), nebo zda je urcena k lidské
spotiebé az po takovém oSetfeni (v tomto piipadé oznalte ,dalsi o3etfeni®), nebo zda je urcena k pouziti jako ,krmivo“ (v
tomto piipadé oznacte ,krmivo®).

Uvedte pripadné vSechna identifikaéni ¢isla plomb a kontejnert.

Pfesun na kontrolni misto: béhem prechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 17 ozna¢i urcené misto vstupu tuto
kolonku, aby se umoznila dalsi pfeprava na jiné kontrolni misto.

Nepouzije se.
Pro dovoz: tato kolonka se oznaci v piipadé, ze zdsilka je urcena pro dovoz (Clinek 8).
Nepouzije se.

Oznacte prislusny dopravni prostiedek.
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Cést 11
Kolonka
Kolonka
Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka
Kolonka
Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Kolonka

Cést 11

Kolonka

Kolonka

Kolonka

.14
IL.15
IL.16

.17
IL.18

.19

.20

I1.21

1.1

1.2

1.3

Tento oddil vyplni p¥isluSny orgdn.

Uvedte totéz referencni ¢islo jako v kolonce 1.2.
Pro celni orgdny v ptipadé potteby.

Kontrola dokladt:: vyplni se pro vSechny zisilky.

Orgén uréeného mista vstupu uvede, zda byla zdsilka vybrdna pro fyzické kontroly, které mohou byt béhem pfechodného
obdobi stanoveného v ¢ldnku 17 provddény na jiném kontrolnim misté.

Orgén urceného mista vstupu uvede, na které kontrolni misto muze byt zasilka béhem pfechodného obdobi stanoveného
v ¢lanku 17 po uspokojivé kontrole dokladd/kontrole totoZnosti piepravena za tcelem fyzické kontroly.

Popiste jasné opatieni, jez md byt provedeno v piipadé odmitnuti zdsilky z diivodu neuspokojivého vysledku kontroly
dokladii nebo kontroly totoznosti. Adresa zafizeni uréeni v piipadé ,odeslni zpét, ,zniceni*, ,pfemény“ a ,pouZiti pro
jiny Gcel“ by meéla byt uvedena v kolonce IL7.

Uvedte piipadné ¢islo schvdleni a adresu (nebo ndzev lodi a piistav) pro vSechna mista, kde je pozadovdna dalsi kontrola
zdsilky, naptiklad pro kolonku IL.6 v piipadé ,odesldni zpét, ,zniceni*, ,pfemény“ a ,pouziti pro jiny tcel“.

Zde otisknéte tfedni razitko pfislusného orgdnu uréeného mista vstupu.
Podpis odpovédného tfednika piislusného orgdnu urceného mista vstupu.
Nepouzije se.

Zde uvede pifslusny organ ur¢eného mista vstupu nebo, béhem pfechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 17, prislusny
orgdn kontrolniho mista vysledky kontrol totoznosti.

Zde uvede piislusny organ ur¢eného mista vstupu nebo, béhem pfechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 17, piislusny
orgdn kontrolntho mista vysledky fyzickych kontrol.

Zde uvede piislusny organ urceného mista vstupu nebo, béhem piechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 17, prislusny
organ kontrolniho mista vysledky laboratorni zkousky. V této kolonce vypliite kategorii litky nebo patogenu, pro kterou
se laboratorni zkouska provadi.

Tato kolonka se pouzije pro vSechny zdsilky, jez maji byt propustény do volného obéhu ve Spolecenstvi.

Nepouzije se.

Popiste jasné opatfeni, jez md byt provedeno v piipadé odmitnuti zasilky z diivodu neuspokojivého vysledku fyzickych
kontrol. Adresa zafizeni urceni v ptipadé ,odesldni zpét*, ,zni¢eni*, ,pfemény* a ,pouziti pro jiny tcel* musi byt uvedena
v kolonce I1.18.

Dtvody zamitnuti: pouzijte v piipadé potteby k uvedeni piislusnych informaci. Zaskrtnéte piislusnou kolonku.

Uvedte piipadné ¢islo schvéleni a adresu (nebo ndzev lodi a pfistav) pro viechna mista, kde je pozadovana dalsi kontrola
zdsilky, naptiklad pro kolonku I.16 v ptipadé ,odesldni zpét”, ,zniceni”, ,pfemény* a ,pouziti pro jiny dcel“.

Tato kolonka se pouzije tehdy, je-li pfi otevieni kontejneru znicena pivodni plomba piipojend k zésilce. Je nutné vést
souhrnny seznam vSech plomb pouzitych k tomuto tcelu.

Zde otisknéte tfedni razitko orgdnu uréeného mista vstupu nebo, béhem prechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 17,
prislusného organu kontrolniho mista.

Podpis odpovédného tiednika orgdnu ur¢eného mista vstupu nebo, béhem prechodného obdobi stanoveného v clinku
17, pfislusného organu kontrolniho mista.

Tento oddil vyplni p¥isluSny orgdn.

Informace o odesldni zpét: organ urceného mista vstupu nebo, béhem pfechodného obdobi stanoveného v ¢lanku 17,
prislusny organ kontrolniho mista uvede pouzité dopravni prostiedky, jejich totoznost, zemi uréeni a datum odesldni
zpét, jakmile jsou tyto tdaje k dispozici.

Dalsi postup: uvedte piipadné mistni jednotku p¥islusného orgdnu odpovédnou za dohled v ptipadech ,zniceni“ zisilky,
jeji ,premény“ nebo ,pouziti pro jiny tcel“. Tento piislusny orgdn zde uvede zprivu o vysledku p¥ichodu zisilky a o

shodé.

Podpis odpovédného dfednika organu uréeného mista vstupu nebo, béhem prechodného obdobi stanoveného v ¢lanku
17, organu kontrolniho mista v piipadé ,odesldni zpét“. Podpis odpovédného tfednika mistniho piislusného organu
v pHpadech ,zniceni* zdsilky, jeji ,premény“ nebo ,pouziti pro jiny tcel“



